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Palabras juntas y separadas C/IMTHBIE M pa3/e/IbHbIe C/I0Ba
- Hijo, écudl es tu objetivo para el examen? - CbIHOK, KOKOBG MB0A Yeslb Ha 3MOM 3K3aMeHe ?
- A probar. - Aprobar (cdames), a probar (npobosams).
- Muy bien. Asi me gusta. Ser optimista es bueno. - Omanauy4Ho, MHe HpasumcAa. Onmumu3m — 3mo 300pP08o0.
- No padre. Voy al examen sin estudiar. Voy a probar si - Hem, nan. A udy Ha ak3ameH 6e3 no02omosKu. A

tengo suerte. nonpobyro Hayoauyy.

iHola a todos! Soy Oscar, fundador de unlimitedspanish.com.  MpueeT Bcem! A Ockap, ocHoBaTensb unlimitedspanish.com.

Quiero ayudarte a hablar espaiol fluidamente. iHablar A Xo4y nomoyb Tebe roBopuUTb NO-UCNAHCKMU CBOOOAHO.
espanol es mas facil de lo que parece! Solo tienes que usar el ToBOpPUTb NO-UCMAHCKM 3TO Npole, Yem KaxeTca! MpocTo
material y técnicas adecuadas. NCMNONb3yMN afeKBaTHble MaTepuabl U TEXHUKN.
Hoy, en este episodio: B cerogHAwHem 3nu3oae:
= Vamos a ver algunas expresiones que suenan igual, * Mbl yBUANUM HECKONbKO BbIPa*E€HMMN, KOTOPble 3By4aT
aungue se escriben y tienen significado diferente. OAMHAKOBO, XOTA UX 3HAaYEeHUE U HanMCaHMe Pa3INYHO.
= A continuacién, una exclusiva mini-historia para = Jlanee, 3KCKNO3MBHAA MUHN-UCTOPUA ANA TPEHUPOBKMU
practicar tu fluidez. b6ernoctu peun.
Recuerda que puedes conseguir el texto del episodio en: He 3abyab, YTO MOXXHO NOJIY4YNUTb TEKCTbI 3NMU3040B Ha:

www.language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast
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Bueno. éCOmo estas? Espero que bien. Por cierto, si estas
escuchando este podcast mientras conduces o quizas
mientras cocinas o cualquier otra actividad que no necesite
una concentracion excesiva, estas haciendo algo muy bueno.

Tanto el podcast como mis cursos estan pensados para que
aprendas espafol sin tener que buscar tiempo extra. Por
tanto, si estas en el gimnasio, en el tren, cocinando,
conduciendo, esperando en la cola del banco... Todas estas
situaciones son magnificas para aprender.

De acuerdo. Vamos al contenido de este del episodio. Hoy
hablamos de dos o mds palabras que suenan igual, pero
juntas tienen un significado y separadas otro significado. Voy
a intentar pronunciar la separacidon exageradamente para
gue veas la diferencia, pero cuando hablas normal, suena
idéntico. ¢De acuerdo? Vamos a por la primera.

A bordo / abordo

“A bordo”, separado, indica que alguien esta en un barco,
avion, etc. En cambio, “abordo” suele tener el significado de
enfrentarse a un problema. Con un ejemplo seguro que se
comprende mejor:

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

Kak gena? Hapetocb, BCE xopowo. KcTatu, ecam caywaews
3TOT NOAKACT 32 PY/ZIEM, BO BPEMA FOTOBKU, UNN APYrOro
3aHATUA, He TPebyoLLLEro NOBbIWEHHOW KOHUEHTPaUUN, Tbl
3aHMMaeLLbCA NPaBU/IbHbIM AEN0M.

MoAaKacT, paBHO KaK M MO KypCbl, 3aAyMaHbl, YTObbl
0CBaMBaTb UCNAHCKMI 6e3 He0BXOAMMOCTU YAENATb eMY
AononHutTenbHoe Bpems. Mostomy, ecam Tbl B cnopT3ane,
noesge, 3a py/ném, B ouepeam B baHke ... Bce aTn cutyaumnm
OT/INYHO NOAXOAAT ANA 0byYeHuUs.

NTaK, nepexoaum K Teme anm3oga. CerogHAa mbl NOrOBOPUM
0 ABYX UK Bonee cnoBax, KOTOpbie 3By4aT OANHAKOBO, HO
BMeCTe 03Ha4alT 04HO, a MOPO3Hb — Agpyroe. A nocTapatocb
NPOWU3HOCUTb pa3aeneHne npeyBeanyeHHo, YTobbl Tbl BUAEN
pa3sHuLy, HO, KOrga rosopulb HOPMAJIbHO, OHU 3BYyYaT
naeHTM4YHo. JlagHo, nepexogmm K NepBou nape.

Ha 6opTy / npuctynathb K

“A bordo” no oTAENbHOCTU YKA3bIBAET, YTO KTO-TO HAXOAUTCH
Ha 6opTy (Kopabne, camonéte n np). Hanpotms “abordo”
(popma rnarona “abordar”) o6bIMHO 03HaYaeT «03a4a4nTbCA
peweHnem npobnemoi». Ha npumepe NoHATHEN:
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El avion iniciard el vuelo cuando todo el mundo esté a
bordo.

Los problemas siempre los abordo con calma.

éVes la diferencia? Suenan idénticos, pero se escriben
diferente y también tienen un significado diferente. Vamos a
ver el siguiente.

A cabo / Acabo

“A cabo”, separado, se utiliza sobretodo en la expresion
“llevar a cabo”, que significa hacer alguna cosa. En inglés se
puede traducir como “to carry out”. En cambio, “acabo” es
simplemente finalizar algo. Un ejemplo:

Quiero llevar a cabo el estudio sobre el impacto de la
inflacion en la economia.

Acabo de comer y vengo a ayudarte.
A cerca / Acerca

“A cerca”, separado, indica algo aproximado.
Por ejemplo:

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

Camoném HayHém noném, Kkoeoa ece byoym Ha
6opmy.

K peweHuro npobnem s 8cec0a NoOXoxcy CrOKOUHO.

Buanwb pasHuyy? OHM 3By4YaT 04MHAKOBO, HO MULLYTCA MNO-
pa3HOMY, U 3HaYeHue pasInyHo. [laBait NOCMOTPMM Ha

cneayrouyio:
[osectn Ao KOHUa / 3aKaHYMBalo

“A cabo” pa3genbHO ncnonb3yeTca, B OCHOBHOM, B
BbipaxkeHnu “llevar a cabo” (ocyw,ecTBuTb, BbINOAHUTD,
[oBecTn Ao KoHua). Hanpotus “acabo” ato ¢dopma rnarona
“acabar” (4TO-TO 3aKOHUYUTD).

A xoy4y 8bIMoAHUMb UCCAE008AHUE O 8AUAHUU
UHGAAYUU HQ 3KOHOMUKY.

- A monbko Ymo roen u udy Kk mebe Ha NoMouyb.
MpumepHo / O, Hacuér

“A cerca” no oTAeNbHOCTM NOKa3bIBaeT YTO-TO
npmbnusntenoHo. Hanpumep:
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- Juan gana a cerca de 10 000 ddlares al mes.
En cambio, “acerca” significa “sobre”. Un ejemplo:

- A lJuan le gusta hablar acerca de lo mucho que gana en
su trabajo.

¢Mas claro ahora? No te preocupes si no sabias todo esto.
Muchos nativos cometen errores con estas expresiones
continuamente. Vamos a ver la siguiente:

A cuesta / Acuestas

“A cuestas”, separado, indica que llevas algo contigo. En
cambio, “acuestas” significa irse a dormir. Ya veras que con
un ejemplo es mas claro:

- Siempre llevo a cuestas una botella de agua, por si
acaso.

- ¢A qué hora te acuestas normalmente?

- Alas 10 de la noche. Me gusta ir pronto a la cama.

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

- XyaH 3apabameisaem npumepHo 10 000 S 8 mecauy,.
HanpoTtus, “acerca” o3HayaeT «0, 060, NpPO, HACYETY.

- XyaHy Hpasumcs pacckassbieames 0 MOM, KOK MHO20 OH
nosyyaem Ha pabome.

Tenepb noHATHeN? He 6ecnoKoiica, ecnn Tbl BCEro 3TOro He
3Han. MHorue HocuTeNn A3blka A0NYCKAOT OWKNOKM C 3TUMU
BblparkeHnamMmu. [laBat NOCMOTPUM He cneaytollee:

C coboit / NNoxuLbea cnaTb

“A cuastas” no oTAENbHOCTU YKA3bIBAET, YTO Tbl YTO-TO
Hecéwb c cobon. HanpoTums, “acuestas” o3HavaeT «naTu
cnaTb». YBUAULb, YTO C NPUMEPAMMU NOHATHEN.

- A scez0a Howy c cobol bymeblinKy ¢ 000U HaA 8CAKUU
cayyad.

- Bo CKos16KO mbl 06b6IYHO 10X UWBLCA CNAMb ?

- B 10se4yepa. MHe Hpasumca omnpasaamecA 8
Kposamb rnopaHswe.
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A parte / Aparte YactuuHo / Kpome Ttoro/ OTgenbHbit /B gpyrom mecre

Ai...Este también trae muchos dolores de cabeza a los nativos A#, 3To ToXe ronoBHasa 601b AN HOCUTENEN A3bIKA U
y no nativos. “A parte” separado es facil. Simplemente indica un3y4atowumx. “A parte” no oTAeNbHOCTM 3TO NPOCTO:
una parte, una porcion de algo, un fragmento. Por ejemplo:  03Ha4aeT YacTb, nopuuto, pparmeHT Yero-to. Hanpumep:

- La nueva normativa quitard derechos a parte de los - Hoesble npasun ombepem npasa y 4yacmu
trabajadores. pabomHukos.

En cambio, “aparte” todo junto, se utiliza de varias maneras. HanpoTus, “aparte” chMTHO MCnNOAb3yeTcs NO-Pa3HOMY.
Por ejemplo, para expresar algo diferente, algo singular: Hanpumep, KaK npunaratenbHOe, 03HavYalLLee «4pyron,
0CODEHHbINY:

- El jugador de futbol Messi es un caso aparte. - ®ymbonbHsbil u2pok Meccu —3mo ocobelil cay4yadl.
O para expresar separacion: Nnun yTobbl Bbipa3nTb pasaeneHune (Hapeume):
- Siempre dejo mi bicicleta aparte de las otras para que - A scez0a csoli sBesnocuned omoesbHO om Opyaux,
nadie la vea. umobbl HUKMO e20 He suder.
A probar / Aprobar Mpo6osatb / Oao06patb / CaaTb 3K3ameH
Venga, este es un poco mas facil. “A probar” separado XM, 3TO HeMHOTro nocnoxHee. “A probar” no oTaenbHOCTH
significa que vas comer algo, beber, etc. Por ejemplo: O3Hay4aeT, YTo Tbl cObMpaeLbCs YTO-TO NONPobOBaTh: CbECTb

WA BbINUTb. Hanpumep:
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- Tenemos que ir al restaurante a probar la nueva pizza.

También significa intentar algo:

- No he estudiado nada para el examen. Voy a probar a
ver si hay suerte.

En cambio, tenemos “aprobar” todo junto que significa algo
totalmente diferente. Simplemente es admitir, autorizar o
pasar algo.

- Los politicos tienen que aprobar la nueva ley que
promueve mejores pizzas.

éAhora comprendes el chiste inicial?

- Hijo, écudl es tu objetivo para el examen?

- A probar.

- Muy bien. Asi me gusta. Ser optimista es bueno.

- No padre. Voy al examen sin estudiar. Voy a probar si
tengo suerte.

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

- Meol 0onxHbI nolimu 8 pecmopaH nonpobosames amy
HO8YH NMuUyyy.

TaKKe 3TO O3HayaeT I'IOI'IpO6OBaTb B CMbIC/1€ NOMNbITAaTbCA:

- A Huyvezo He y4un K sKk3ameHy. lNonbimarocs, 80pya
nosesém.

HanpoTtus, y Hac ecTb “aprobar” cnnTHO, YTO 0O3HaYaeT HeYTo
COBCEM fgpyroe. 3To NPOCTO «MNO3BONATb, YNOJIHOMOUYMBATHY
NNBO «NPONTM YTO-TO» (3K3aMeH, TECT, UCMbITaHME).

- TMonumuku 00sxHbI 0006puUMb HOBbIU 30KOH,
Komopoll noowjpaem Xopowyro nuyyy.

Tenepb NOHUMAELLb HaYaNbHYHO LIYTKY?

CbIHOK, KOKOBAG MB0SA Ueslb Ha 3MOM 3K3aMeHe ?
Aprobar (cdame), a probar (noneimamecs).

Omanu4yHo, MHe Hpasumca. Onmumu3m — 3mo 300p08o.
Hem, nan. A udy Ha sk3ameH 6e3 noo2omosKu. A
nonpobyro Hayoauyy.
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En este contexto, “a probar” implica intentar algo con pocas
expectativas y “aprobar” todo junto, significa pasar el
examen.

A si mismo / Asimismo

Este es facil, no te preocupes. “A si mismo”, todo separado,
significa “myself” en inglés. Por ejemplo:

- El politico se votoé a si mismo.

Por otra parte, tenemos que “asimismo”, todo junto,
significa informacién nueva. Por ejemplo:

- Hubo mucha gente en la protesta. Asimismo, algunos
protestaron violentamente.

Muy bien. Creo que es suficiente por hoy. Mi recomendacién
es que no intentes memorizar nada.

Mi objetivo es exponerte a este tipo de diferencias para que
mas adelante, en el futuro, cuando veas expresiones
similares, recuerdes que hay diferencias y en contexto
entiendas el significado. Es asi como aprendemos el idioma.

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

B aaHHOM KOHTeKcTe “a probar” nogpasymeBaeT HEYTO C
HeboNbLLOM BEPOATHOCTbIO, a “aprobar” cAMTHO 03Havaer
«MPOUTU IK3AMEH .

Cam cebsa(e) / Kpome Toro

3To NpOoCTO, He BoaHyMcA. “A si mismo”, no oTaenbHOCTH,
O3Ha4yaeT «cam cebe». Hanpumep:

- 3mom noaumuk rnpoecosiocoean cam sa cebs.

C Apyroi CTOPOHbI, y Hac ecTb “asimismo” cAnTHO,
O3Havatloulee HoByt MHPopmaumto. Hanpumep:

- B npomecmax y4acmeoeasno MHo20 Hapooa. Kpome
moao, HeKomopble MPomecmosasnu a2peccusHo.

OTanyHo. lymato, Ha cerogHs A4ocTatoyHo. Mol coseT —
HUYEro He HYXKHO 3ay4MBaThb.

Mos uenb — NpoAeMOHCTPUPOBaTh Tebe Takoro poaa
pa3nuums, 4Tobbl NOTOM, B ByAyLLEeM, KOrAa YBUAULLb
NOXOXKWNe BblpaXKeHUa, Tbl BCMOMHW, YTO TaM €CTb PasHULa,
M MOHAN 3HAaYEHME M3 KOHTEKCTa. Tak Mbl M OCBaMBaEM fA3bIK.
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Por supuesto, puedes escuchar este episodio mas de una
vez.

Mini - historia

Muy bien. Ahora pasamos a la mini-historia. Asi es como
funciona: Yo digo una frase con informacion. A continuacion,
hago algunas preguntas sobre esa informacion. Después de
cada pregunta hay una pausa. iEs tu turno para intentar
responder! Después de cada pausa doy una respuesta
correcta. Asi voy construyendo la historia.

Hoy voy a decir la informacidn en primera persona, y hago
preguntas en segunda persona. ¢ De acuerdo? Vamos alla.

= Cuando abordo los problemas de mi vida, me estreso
mucho.

¢Te estresas cuando abordas los problemas de tu vida?

Si, me estreso cuando abordo los problemas mi vida.

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

KoHeuHOo, MmoXellb CaywaTtb 3TOT anNn304 MHOTOKpPaTHO.

MuHM - ucTopusa

OTnnyHo. Tenepb Nnepexoanm K MUHU-UCTOPUN. ITO
paboTaeT TakK: A rosBopto ¢ppasy c uHpopmaumen. 3atem
3a4ato Bonpocbl 06 3To MHbopmaumu. MNocne Kaxkaoro
BOMpPOCa ecTb Nay3a. TBosA oyepeab oTBeYaTb. [Tocne Kaxkaomn
nay3bl A Aato NpPaBubHbIN OTBET. TaK A NOCTENEHHO
BbICTPAUBAKO UCTOPUIO.

CeroaHs A byay AaBaTb MHGOPMALMIO B NEPBOM NNLLE, a
BOMPOCbI 3a4aBaTb BO BTOpoM. [Jorosopuanck? MNoexanu!

= Korpgan NPUHNMAKOCb 3a pelleHne CBOUX XN3HEHHbIX
r|p06neN\, 3TO MeHA CUNIbHO HaNpAraer.

Teba HanpAaraeT, Koraa Tbl NPUHUMaELLbCA PELLaTb CBOM
npo6baembi?

[a, A cMnbHO HanpAraroCb, Korga NnpMHNMMatloCb 3a peleHune
CBOUX KNU3HEHHDbIX np06neM.
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¢Te estresas poco o mucho?

Mucho. Me estreso mucho.

¢Qué pasa cuando abordas los problemas de tu vida?
Me estreso mucho.

= Asimismo, me paso la noche sin dormir pensando
acerca de posibles soluciones para mis problemas.

Asimismo, éte pasas la noche durmiendo?

No, no me paso la noche durmiendo. Me paso la noche sin
dormir, o, en otras palabras, despierto.

¢Te pasas la noche pensando acerca de soluciones o
comida?

Soluciones. Paso las noches pensando acerca de soluciones,
no comida. Posibles soluciones para mis problemas.

= Admito que llevo a cuestas demasiada responsabilidad.

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

Tol HanpAaraewbca caerka nium CUNbHO?

CunbHO. A CMNIbHO HaNpPAraoChb.

YTo npounucxoanT, Koraa Tbl CtaJiIKuBaellubCA C npoGnemaMM?

A cMNbHO HanpAratochb.

» Kpome Toro, i He MOry YCHYTb HOYbIO, IyMas Hag,
BO3MOXHbIMW PELUEHNAMM CBOUX Npobiem.

Kpome TOro, Tbl cnuwib HOYb HaNPONET?

HeT, A He cnato HOYb HaNPoOAET.  NPOBOXKY HO4Yb Be3 CHa,
nnun, apyrumm cnosamu, bogpcreyto.

Tbl HOYaMM HAaNPONET pasmbilNAeLWb HAA peLeHNnAMU KU
o eae?

Hag peweHnamu. Houammn Hanponér gymato Hag,
peleHnamu, a He o ege. O BO3MOXKHbIX pelleHunsx npobaem.

= A NPU3HAlO, YTO HECY Ha cebe rpy3 oTBETCTBEHHOCTMU.
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p . . P . . - ellb? e ?
¢Qué admites? ¢Qué no tienes ninguna responsabllldad? YT10 ThbI nNpU3Haellb: CoBcem He HeCELub OTBETCTBEHHOCTU?

No. Admito que llevo a cuestas mucha responsabilidad. HeT, a npu3Hato, 4To BCcerga Hecy ¢ cobom rpys
Demasiada responsabilidad. OTBETCTBEHHOCTU. CAULIKOM MHOFO OTBETCTBEHHOCTM.

:Qué llevas a cuestas? YTO Tbl HOCULLUDb C cObOIN?

Demasiada responsabilidad. Llevo a cuestas demasiada Cnnwkom 60nblLUIY0 OTBETCTBEHHOCTb. fl HOoWwy Ha cebe
responsabilidad. CANLWKOM 60/1bLION Fpy3.

. 7 ege ?
¢Quién lleva a cuestas tanta responsabilidad? KTo HoCHT Ha cebe TaKylo OTBETCTBEHHOCTD!

Yo. Yo llevo a cuestas tanta responsabilidad. Demasiada. A, A Hecy Ha cebe TaKyt OTBETCTBEHHOCTb. CAANLIKOM
6onbLuyto.
= Supongo que no soy un caso aparte y esto le pasa a = [lonarato, YTO i HE YHMKA/bHbIW CNy4al, 1 TaKoe
mucha gente. C/ly4aeTcsa CoO MHOTMMMU.

¢Supones que eres un caso aparte? CuunTaelb, YTO Tbl 0OCOb6bLIN cnyyait?

No, no supongo que soy un caso aparte. HeT, A He cunTalo, 4YTO A 0COBbLIN Cyval.

¢Le pasa esto a poca gente? 9TO NPOMCXOAUT C HEMHOTMMK?

-10 -
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No, tampoco. No le pasa a poca gente. HeT, To)e HeT. 3To NPOUCXOAUT HE C HEMHOTUMM,

¢A cusnta gente le pasa? CO CKOZIbKMMM 3TO NPOUCXOAUT?

A mucha. Le pasa a mucha gente. Co MHOrMMM. ITO NPOUCXOAUT CO MHOTUMM.
= Creo que tengo que llevar a cabo un cambio de =  Jlymato, YTO MHE HYXHO OCYLLLECTBUTb CMEHY
habitos. NPUBbIYEK.

. . ?
¢Tienes que llevar a cabo un cambio de ropa? Tbl AO/MKEH OCYLIECTBUTD CMEHY OAEKADI!

No, no. Un cambio de ropa no. Un cambio de habitos. HeT, HeT, He cmeHy oaexxabl. CMeHy NpUBbIYEK.

. . ?
éUn cambio de qué? CmeHy yeros?

De habitos. Un cambio de habitos. MpusblueKk. CMeHy NPUBbIYEK.

¢Qué tienes que llevar a cabo? HTO Tbl AO/KEH OCYLeCTBUTD?

Un cambio de habitos. Supongo que lo tengo que llevar a N3meHUTb NpmBbIYKK. onarato, YTo A AOMXKEH 3TO
cabo. OCYLLECTBUTD.
® La semana que viene voy a probar clases de yoga para * Ha cneayouwei Hegene a nonpobyto 3aHATUA MOromn

relajarme. AnA paccnabnexus.

-11 -
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éVas a probar clases de paracaidismo para relajarte?

No, no. Ese tipo de clases no. Demasiadas emociones. Voy a
probar clases de yoga para relajarme.

¢Quieres aprobar un examen de yoga?

No. No escuchas. No quiero aprobar un examen de yoga,
sino que voy a probar clases de yoga. Quiero relajarme con
ellas porque me estreso mucho.

Muy bien, este es el final de esta pequefa mini-historia.
Recuerda siempre que es muy importante repetir este tipo
de ejercicios para crear patrones del lenguaje a nivel
subconsciente. Cuando hablas en tu idioma materno no
piensas en como decirlo, sino que simplemente piensas en
gué decir. La construccion del lenguaje cuando hablas ocurre
casi exclusivamente en la parte subconsciente del cerebro.
Es por eso que insisto tanto en la repeticidn y en aprender en
contexto.

Esta es la filosofia que puedes encontrar en mis cursos en:

UcnaHckuil 4yepe3 UCTOPUU

Tbl cobupaewbca nonpob6oBaTb 3aHATUA NapPaLLIOTOM,
yT0bbI paccnaburbca?

HeT, HeT, He Takoro poaa 3aHATUA. CAMWKOM MHOFO 3MOUMNA.
A nonpobyto 3aHATMA Noron, YTobbl paccnabutbea.

Xouelb NPONUTU 3K3aMeH iorn?

HeT, Tbl He cnywaewsb. A Xo4y He cAaBaTb 3K3aMeH 1oru, a
nonpoboBaTb 3aHATUA MOroi. A xody paccnabutbea ¢ nx
MOMOLLbIO, MOTOMY YTO CUJIbHO HaNpPsAratCh.

OTANYHO. ITO KOHEL, 3TOM HEBONbLLIOW MUHU-UCTOPUMN.
Bcerga NOMHM, YTO OYEHb BAXKHO NOBTOPATL TAKOro posa
ynpa*kKHeHWA, 4Tobbl CO34aBaTb A3bIKOBbIE WAbBNOHbI Ha
6ecco3HaTenbHOM ypoBHe. Koraa Tbl roBOpMLLb Ha POAHOM
A3blKe, Tbl YMaeLlb He CTO/IbKO, KaK 3TO CKa3aTb, CKO/IbKO
YTO CKa3aTb. [Ipon3BOACTBO A3bIKA BO BPEMA peyn
NPOUCXOAUT NOYTU UCKIOUYUTENIBHO B NOACO3HATE/IbHOM
4acTu Mo3ra. Bot noyemy A Tak HacTamMBato Ha NOBTOPEHUMU U
OCBOEHWM Yepe3 KOHTEKCT.

310 dnnocodPua, KOTOPYHO Tbl HAMAELW Db B MOUX KypcCax:

-12-
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https://language-efficiency.com/courses/

En los ultimos cinco afios varios miles de estudiantes de 3a nocneaHme NATb IeT HECKOJIbKO ThICAY M3YyYatoWmX
espanol han elegido Unlimited Spanish. jAsi que te ncnaHckum BbibupatoT Unlimited Spanish. Noatomy coseTyto
recomiendo hacer lo mismo! Tebe caenaTb TO e camoe!

Perfecto. jEste es el final de este episodio! Nos vemos la 3ameyaTenbHO. ITO KOHeL, 3nn3oaa. YBUANMCA Ha

semana que viene. iUn saludo! cnepytowen Hegene. Mokal
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